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Abstrak

Teknologi sering digunakan manusia pada zaman kini. Penggunaannya
mencakupi semua bidang seperti teknologi, kejuruteraan dan bahasa.
Penggunaan bahasa Arab dalam teknologi dilihat agak signifikan dalam
dunia yang sedang membangun ini. Kajian ini merupakan kajian korpus
yang menggunakan Sketch Engine sebagai medium analisis serta
menggunakan sumber dari Arabic Skynews and Arabic BBC News
untuk pengumpulan perkataan. Hasil dari kajian ini mendapati bahawa
Lima kata nama yang sering digunakan ialah sls, ple, .63, 254 dan
pscns. Manakala dari aspek kata kerja pula perkataan seperti .ixel,
RECR Csleol, J6 dan T, sering digunakan.

Kata kunci: teknologi, korpus, setch engine, kata nama, kata kerja.

Abstract

Technology is frequently utilized by humans in the modern era,
encompassing various fields such as technology, engineering, and
language. The use of Arabic in technology is deemed quite significant in
this developing world. This study is a corpus-based research that
employs Sketch Engine as the analysis tool and sources data from
Arabic Sky News and Arabic BBC News for word collection. The
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findings of this study reveal that the five most frequently used nouns are
rUa}, ele, ¢83, & % and psiens. Meanwhile, from the perspective of verbs,
commonly used words include si<|, psal, Sl J6 and T

Keywords: technology, corpus, Sketch Engine, nouns, verbs.

Pendahuluan

Penggunaan bahasa Arab sudah digunakan secara meluas pada abad-21 ini. Pada era
moden ini, ramai orang bergantung pada teknologi dalam pencarian maklumat,
penyebaran maklumat dan kemudahan. Maka laras pengguanaan bahasa Arab dalam
teknologi perlu difokuskan. Laras bahasa merupakan kepelbagaian bahasa berasaskan
pengguanaanya seperti bahasa istana, klasik dan bahasa sains (Kamus Dewan,
2012:872). Laras bahasa juga boleh membawa maksud gaya dan cara penggunaan
suatu bahasa dalam suatu keadaan. Larasnya akansentiasa berubah mengikut fungsi
dan keadaan yang akan mengambil berat berkenaan pilihan kata dan istilah
berdasarkan disiplin dan bidang tertentu (Ab. Halim, 2008). Maka dalam kajian ini,
pengkaji akan mengkaji laras bahasa Arab dalam teknologi dari sumber Arabic
Skynews and Arabic BBC News.

Objektif

1. Membina laras bahasa arab dari kata nama,kata kerja teknologi menggunakan
Sketch Engine dari Arabic Skynews dan Arabic BBC News.

2. Menganalisis 10 perkataan bahasa Arab makna Ileksikografi dalam laras
teknologi dari sumber Arabic Skynews dan Arabic BBC News.

Skop Kajian

Kajian ini bertujuan untuk mengkaji laras bahasa Arab teknologi yang digunakan
dalam Arabic Skynews dan Arabic BBC News. Justifikasi pemilihan ialah teknologi
merupakan perkara yang penting dan sebati dengan kehidupan masa kini. Justifikasi
pemilihan Arabic Skynews dan Arabic BBC News ialah kerana keduanya merupakan
antara sumber media yang besar dalam berita dunia Arab.

Metodologi Kajian

Berikut ialah Tatacara Dalam Pengumpulan Data:

1. Tentukan fokus okjektif, tentukan Tarikh tertentu, kemudian membaca akhbar
atas talian dan menyalinnya dalam words. Pengkaji telah memilih Arabic
Skynews dan Arabic BBC News sebagai medan kajian dan fokus pada bulan 1-
6 2023.
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Memadam segala yang tidak berkaitan seperti tarikh, gambar dan nama
pengarang.
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Jasall - e i e allal) B
- ) 3003 e st

™ .

Kemudian menyimpannya dalam bentuk plain text, dan secara automatik akan
keluar tetingkap baru, pilih other encoding dan pilih Unicode UTF-8.

13



Analisis Perbandingan Laras Bahasa Arab dalam Bidang Teknologi antara ...

Igbal Hamdan & Lily Hanefarezan Asbullah

4. Ulang langkah ini sehingga terkumpul dokumen tersebut dalam jumlah yang

dikehendaki.

5. Kemudian bilamana sudah capai jumlah tertentu maka boleh mula running
dengan cara membuka software Sketch Engine dan tekan butang “new

Courpus”.

DASHBOARD ansic dptomacy
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@ Word §ke5zh

'z Tnesdumb -

§:§ P.a”ra‘ﬂel CEOHEDfdaHCE
NE N grams
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4 OneClick Dictionary

MY SEARCH HISTORY
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8 Word Sketch Difference arabic diplomacy Arabic i

impire cllocarcns of

Asabic Web 2018 (arTenTer Aabic i

=4z Concordance
I2 Wordlist
8= Keywords .
e <Lexicom/>
=, Text type analysis An intensive workshop in digital lexicography

Sttt ofhe whole corpus

and lexical computing

a,,r Bilingual terms
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Kemudian Isi maklumat berkaitan dan tekan butang next. Pilih ‘I have my own
texts”.

e > -

s M ma .
o By tanm K BaowsCotmn, M ATLAT asd ST MRS OO SAMA.

CREATE CORPUS s e

CREATE CORPUS

Copatpe @ Sage laguage corpus
QO Multiingual corpus

e @ il &

.
m @

Languags  Arabic

e ——

|
EEY o e
0, Bemdsw s Dckosws Colsbo. @8 1AL - padl e MLsseobs CONTOMSLSUN -

ADD TEXTS

@ Y

Find texts on the web I have my own texts

CORPUS CONTENT

Tarik semua file yang telah dikumpul tadi dalam ruangan “choose file or Drag it
Here”.
e . |- -

2 w NoURIAN
ﬂy G ot SacscamCombo. M .0 4ILEY - jpaall MY MORODS  CONTGM N A, -

ADD TEXTS

« UPLOAD FILES b pasia tex

Choose a ik or drag i here.

CORPUS CONTENT
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8.  Setelah letak file tersebut maka proses akan mula berjalan.
g

= o Roldaid
o D Meiew § Bl Co G AT gt 7 Wit CONTON SN A .

ADD TEXTS

@ [+3

Find texts on the web I have my own texts

CORPUS CONTENT
Ugioacng.. PIase, 03 nol coss o ave s screen

W upicad

9. Bila dah siap proses, tekan select all dan tekan butang next pada paparan di bawahnya.

IS E— ol e 2 I
s & Noldm 3¢
G wnane L Wackswtonon. UM A1LAY -l MY MVRSSSS  CONIOAWAINAL -

/235202300 it
304202300 ot
52023 L
2262023 (B)ixl "
o 2252023 (50t ot
762003 (@ i
~ 2E5A3Em ot
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2282008 (1)t ™
22320034 ot
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~/ 21-52023 (B)ixt ot
o 21523 @ nt
2152003 B wt
/2152023 (5t ot
2152023 (41 ]
[EEEEEET A
Rowsperpage: 20«  1-2of28 1 5o

10. Apabila sudah tekan butang next maka paparan “compile” akan keluar, sila tekan
butang compile tersebut.

B © oo comsi s x = eaT e

PR = » NoRm A
' Meps 5 dandae b Backbowd Colebo.. AR LTANLE) - el WY NYResenbs CUNIDH SUSUNA. -

© @ B &

CREATE CORPUS | weslsst A

CORPUS: > s sisill rasic)

COMPILE

Ready

aoowoRe Texts  [REEIVCIES

Experisetings = Log -
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11. Apabila telah “compiled” , kemudian sila tekan butang dashboard dan korpus
anda siap untuk digunakan.

Search Rl gty o X | B 30"y o g an cmae JE X |

e >
opr—— 2 & NoOSEN ] N
R o T o 18 L AIAN - o W s GRS i

CREATE CORPUS  [wyost = - o . o=
CORPUS: o 35l e

COMPILE

o @ i &

Compiled

4w @

ADDMORE TEXTS  RECOMPILE

Expentsenngs +  Log -

GET TO KNOW YOUR CORPUS!

12. Anda boleh pilih senarai perkataan diruangan kiri,Ngrams dan sebagainya untuk
melihat hasil.

WORDLIST | vastesn

BASIC

find

13. Sebagai contoh anda memilih kata nama, dan anda boleh memuat turun di
ruangan belah kanan atas.

WORDLIST
noun
Ll #/DOWNLOAD X
] Em
(O]
8 Save the curront viow as

oo the downioad lmits

You o POp-APS 17 your Browsat

Noun  Frequeacy” & Noun  Frequency "% Noun Frequency "+ Noun Frequency ™+ Nour Frequency "¢
s 120 plasiuwl M- adg 2 - Jia 2 - Akl " -
Lizglgiss % - wly 3o slaiel % - Elos 2 - ey 0
Jas 57 paiae 30 - T 5 - J7 %) 20 - wad 8
s 2 =) 2 - e 25 by 20 - ey "
alle 5 - ol ® - adusy s Bl x - [ L
oo a Jsa 28 - S5yl 2 3 8 - gk 7
loi 8 Baly; 27 Jlas 20 - il 19 i 7
ple T alic 8 - adas 2 - wibigs 19w e 7
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14. Memilih perkataan yang paling kerap.

15. Menganalisa perkataan yang dipilih dengan melihat kepada kamus seperti
alMaany online.

16. Menyemak semula data.

Dapatan Kajian

Analisis Laras Bahasa Dalam Bidang Teknologi

Dalam kajian ini, pengkaji telah guna Sektch Engine dan penumpulan data dari
Arabic Skynews dan Arabic BBC News sebagai medan kajian serta menggunakan
perisian Google Trasnlate dalam menterjemahkan bahasa arab ke melayu.Manakala
nilai peratus pula menggunakan perisian percentage calculator. Kajian ini merupakan
kajian yang kecil untuk melihat perkataan laras bahasa arab dari sudut teknologi.
Pengkaji telah mengumpulkan sekitar 119516 perkataan dari 174 artikel atas talian.
Kemudian hasil yang ditemui dibahagikan kepada beberapa pembahagian seperti
berikut:

1. Peratusan Kekerapan Perkataan yang ditemui berdasarkan data mentah Sketch
Engine.

SKETCH
ENGINE

WO T s i siiin ki apmmon

Word Frequency Word Freguency Word Freguency Word  Freguency
1l s60| |14 ail 287| |27 Jde 210 (40 ool 180
2 Lelibasidl 724 |18 080 279| |2 l5g 213 |41 Jasll 167
3 elsall 847 |1e gl 276| |28 > 212| |z abdgll 162
+ s ass| |17 <] 25| | Ls 208| |2 161
s lam 443 (18 ale 266 |31 lin 207 [+« S 180
s sall 432 |1e JSiy 261| |3z allall 206| |e clls 150
7 ge 422 |20, J2a 249| (33 e 206| | 2lgs 158
CRETS 407[ |21 lisglgisail 247| |34 asl 208( |7 531 157
o ag,n 346| (22 Gamzall 243| (a8 ,Aa 203| fes13] 156
10 38 342| [23 LaS 243| [ae gl 18] [so am 154
1 piigh 327| |24 g 236| |ar S 186| |8 Sle 153
12 Sa z18| |28 aSuddl 235 |38 e 182
13 5l8 208 |2eails 220| |as, Jody 182
No Leksikal Maksud Kekerapan Peratus (%)
1 sl Tiruan 724 0.605
2 ] Kecerdasan 647 0.541
3 g Syarikat 346 0.289
4 o Mungkin 318 0.266
5 Lorg) S Teknologi 247 0.206
6 e Bersatu 243 0.203
7 el Dunia 206 0.172
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St Kerja 167 0.139
9 oWyl Negeri-negeri 162 0.135
10 & Sehingga 154 0.128

Dalam peratusan kekerapan perkataan ditemui, didapati bahawa perkataan  _glloY
merupakan yang sering digunakan iaitu sebanyak 0.605 %, diikuti dengan , &l iaitu
sebanyak 647 kali bersamaan 0.541. Hal ini jelas menunjukkan bahawa teknologi Al
yang sering dibangunkan ketika ini menjadi perkataan yang sering digunakan ketika
ini. Manakala perkataan seperti <Y\l jarang digunakan dan menduduki tangga
kedua paling akhir iaitu sebanyak 162 kekerapan bersamaan 0.135%.

2.  Kekerapan Penggunaan Istilah dari aspek kata nama

SKETCH
ENGINE
YO LN 5727 tems | 88.924 toat raquencys
MNoun  Frequency Moun Freguency MNoun  Frequency Moun Freguency
' aSuud a75| [12 by 247 [# 5o 208] [0 @3l 175
2 glSs T4 |15 il 230| | asiiue 205( a1 mga 170
1 Jac 405 | |16 Gaalai 237 | |22 Bjgae 204] |42 eae 169
4 ale 386 | |17 el 232| [0 alkas 203| |43 950 168
5 aam 367 | |18 ae 230| a1 )8 201] fea oI 167
6 LisglgiSs 340| |19 G 227| |2z dydg 201]  [e5 uei 163
1 alle 337| |20 al 223| (2 jlg> 195| [4s dadog 162
8 alaszol 336 | |21 Jud 220| |14 dogles 194 |er agrgy 162
8 ,iigi 227 | (22 atd 218 [a= clas 188 [s8  aliga 161
(LI Lo 25| 23 dilac 215 |ae by 180 fss gy 159
1 Jis 268 | |22 us 214 |27 dusrio 178| |50 5088 157
12 @Bgs 252 |28 oluus 207 |2 e uh 175
12 gl 249| |26 gal 206| |29 s 175
No Leksikal Maksud Kekerapan Peratus(%)
1 FLg Syarikat 975 0.815
2 83 Kecerdasan 784 0.655
3 ple Umum 386 0.322
4 LSS Teknologi 340 0.284
5 e Dunia 337 0.281
6 plase| Kegunaan 335 0.280
7 ) Presiden 239 0.199
8 o Orang 218 0.182
9 Slee Akaun 207 0.173
10 pAins Pengguna 205 0.171
11 pls Sistem 203 0.169
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12 oliab Angkasa Lepas 188 0.157
13 date Platform 178 0.148
14 | Lepaskan 175 0.146
15 Cabige Pekerja 161 0.134

Dari aspek kata nama, perkataan seperti i 4, .83, dan ple banyak digunakan dan
mewaili masing-masing sebanyak 0.815%, 0.655% dan 0.322%. Manakala yang
paling rendah ialah daw, 3|, dan Caby. iaitu sebanyak 0.14%, 0.146% dan 0.134%.

3. Kekerapan penggunaan istilah dari aspek kata kerja

SKETCH
ENGINE

AT 50 e 10788 i et

Verb Frequency Verb Freguency Verb Frequency Verb Frequency Verb Frequency

1 ols 1240) [ Ll 120 [21 85e ar| [#1 cuas 77| [+ 500 &0

ERNE 1038 [ Jlj 129| |22 gllariol 05| a2 a0 75| ez aslg 80

2 ol 513 [12 127 [ mg 03| [x 53 89| [« ab )

4 55l asa| [relas 126 |24 Splel ga| (3 sl 69| [e= @Bgs £

5 @i 227 [os Lo 126 |28 ac 85| [ pad 85| [a5 Jos 59

R Y| 282( | = 122( |2 Jumng as| |=s Ll 65| a5 @le 50

7 patial EE] [ R 121 (27 s TS 6d| o7 saed 59

s ool 163| [1e als 120 [ pglsl 83| |mhass [ I . 58

5 Jac 162 [ra g 101 |28 0.0 83| |m 55 63 Jao sy £

10 AEic] 146 |20 sle 97| a0 aclew a2| 40 puzel 62| [s0 ol 54
No Leksikal Maksud Kekerapan Peratus(%)

1 Je Dia berkata 1038 0.868

2 oSl Mungkin 488 0.408

3 Sl Dia menambah 252 0.210

4 pt| Guna 179 0.149

5 Aizel Saya percaya 146 0.122

6 St Menunjukkan 129 0.107

7 Ty Mula 126 0.105

8 el Memimpin 101 0.084

9 ! Boleh 95 0.079

10 S8 Memberi kesan 65 0.054

11 RIRP Untuk bercakap 63 0.052

12 &5 Jangkaan 59 0.049

13 Lozel Bergantung 59 0.049

14 Caosy Hurai 58 0.048

15 Es Selidik 56 0.046
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Kata kerja yang sering digunakan oleh kedua laman sesewang ini iaitu Arabic
Skynews dan Arabic BBC News ialah JG, ‘;S.J, sleol bersamaan 0.868%, 0.408% dan
0.210%. Mankala perkataan yang kurang digunakan ialah suel, Cews, dan &£ iaitu
sebanyak 59,58 dan 56 kali kekerapan bersamaan 0.049, 0.048 dan 0.046.

Perbincangan
Analisis makna leksikografi

1. i (al-Maany Likulli Ism Ma’na,2023) bermaksud syarikat yang diambil dari
kata dasar 4 %, perkataan ini telah digunakan sebanyak 975 dalam teks kajian ia
mewakili 0.815% kata istilah dalam kata nama yang dikaji. Dalam kamus
Online Lisa:n Al-‘Arab menyatakan bahawa ia boleh membawa maksud
perkongsian atau penyertaan seperti kata penyair ‘Imanuddin al-Asbahani

padl gk 3 LaS\La Loy Ly o8 20 4,L
Dalam al-Quran terdapat perkataan |, iidalam ayat membawa maksud kafir
musyrik (Abdullah Basmeih,2022) yang berasal dari kata terbitan 4 1

5 ATl o 3 o ol ol il
Yang bermaksud “ Demi sesungguhnya engkau wahai (Muhammad) akan dapati
mereka itu setamak-tamak menusia kepada hidup melebihi loba orang-orang
kafir musyrik”

Namun dari aspek teknologi, konkordans yang biasa digunakan dalam tiga
bentuk, digabungkan dengan kata kerja “aS & ol ,Jl &5 5 <J6” bermaksud
syarikat program Amerika telah berkata , atau kata nama * pue SUL Liwe 353
Oyl plaszal” bermaksud Syarikat cina telah menetapkan akan ketidakgunaan
kamera.

2. K5 (al-Maany Likulli Ism Ma’na,2023) bermaksud kecerdasan dan merupakan
kata terbitan dari 3, perkataan ini telah digunakan sebanyak 784 kali mewakili
0.655% kata istilah kata nama dalam kajian ini. Namun sekiranya dibaca dengan
baris depan pada huruf > makai a akan membawa maksud matahari dalam
Mu’jam al-Wasith. 3 juga mempunyai kebhinekaan maksud yang lain sekirang
mengubah bentuk asal kepada bentuk yang lain seperti “S A1 §5” bermaksud
menyala dan 3Ll §5 bermaksud menyembelih sepertimana firman dalam al-
Quran dalam surah al-Ma’idah , f\:ﬁ L Yl g.:J\ KT Ly bererti dan yang mati
dimakan Binatang buah, kecuali yang sempat kamu sembelih” (Abdullah
Basmeih,2022). Sekiranya menggunakan bentuk 53?, maksudnya juga akan
berbeza seperti &,41 §31 akan membawa maksud memimpin dan &gl s & ]
pula membawa maksud mengutus atau menghantar.

Kembali dari aspek teknologi, konkordans perkataan .§3 boleh digabungkan
dengan kata nama dan meggunakan kata kerja seperti "paswy' seperti “ -Sg
gl ol el 3 Lk +83! plusul bermaksud boleh menggunakan kecerdasan
buatan dalam pembinaan bahasa program.

3. ¢lk(al-Maany Likulli [sm Ma’na,2023) membawa dua maksud iaitu “lalu” dalam
bentuk kata kerja dan “umum atau tahun” dalam bentuk kata nama dan hanya

21



Analisis Perbandingan Laras Bahasa Arab dalam Bidang Teknologi antara ...

Igbal Hamdan & Lily Hanefarezan Asbullah

dibezakan melalui baris, sekiranya mim dibaca baris depan maka akan jadi tahun
dan sekiranya dibaca baris atas akan jadi maksud lalu. Dalam kata nama, bentuk
¢le merupakan bentuk tunggal dari Zlcatau f‘ﬁ‘j’ perkataan ini telah digunakan
sebanyak 386 kali dan sebanyak 0.322% dalam keseluruhan perkataan korpus.
Pengunaan el membawa maksud tertentu bergantung kepada konteks ayat.
Contoh “O3! ple” membawa maksud kesedihan, “lal 6‘)‘” bermaksud
pandangan umum dan “_. 4! pl=” bermakusd telah berlalu kuda itu.

Merujuk kepada korpus yang telah dibina, perkataan plc yang sering terbina
seperti .U & e RV Je 533l 3 ezl “ telah terus bertambah sekitar 30 tahun
yang lepas”. Selain itu, ia juga bolieh kolokasi dengan 4l seperti Js\ Sl ¢ d

“pada tahun 50 atau kurang”

paies ((al-Maany Likulli Ism Ma’na,2023) bermaksud pengguna. Perkataan ini
telah digunakan sebanyak 205 kali dan mewakili 0.171% dalam keseluruhan
konteks kajian. Asal usul perkataan ini berasal dari pus dan derivasinya pasiaws
dari paszwl. Namun ia juga boleh membawa maksud menolong seperti “o,l> pus”
bererti mebantu . Namun sekiranya diderivasi ke psl= ia membawa maksud
pembantu. Namun begitu, kata pinjaman dalam bahasa melayu telah memberi
gambaran yang sebaliknya,”’khadam” menurut Dewan Bahasa Dan Pustaka ialah
hamba, orang suruhan dan pelayan.

Selain itu, dalam konkordans teknologi yang sering digunakan ayat ialah 3
bl eedsedl sae O ) & “menunjukkan keputusan bahawa pengguna aktif”

atau @gyﬂt Gy @}l,&‘ll ol alazy “pengguna teknologi mampu gunakan
teknologi tersebut.

¢l (al-Maany Likulli Ism Ma’na,2023) ialah sistem yang berakar dari perkataan
rlz bererti Menyusun.Perkataan ini telah digunakan sebanyak 203 kali dan
sebanyak 0.169% dalam jumlah keseluruhan. Maksud perkataan ini juga
bergantung pada konteks ayat, sebagai contoh “ » )}A| V.E)” bererti Menyusun ,
"4, Gyl czl"membawa maksud merancang dan islsl c<Eipula bermaksud
berisi perutnya dengan telur. Selain itu sekiranya guna dalam bentuk V.E.)‘ seperti
dalam ayat 1. V.E..J« pula bermaksud merejam atau memburu dengan lembing.
Selain itu, rla.J\ dalam bentuk kata nama boleh membawa maksud sesuatu kata-
kata yang ada timbangan dan berirama, iaitu bertentangan dengan prosa.
Merujuk kepada korpus yang dibina, perkataan el yang digunakan seperti

Jeol® B Jo Ul plhd) Jon, “menggunakan sistem Sekaran untuk 3 produksi”
atau wl.d\ el Je Ll “ penjagaan dalam sistem asasi”

JB (‘al-Maany Likulli Ism Ma’na,2023) bermaksud telah berkata. Perkataan ini
telah digunakan sebanyak 1038 kali dalam korpus ini mewakili sebanyak
0.868%. J merupakan kata kerja yang berasal dari Jg dan ditukarkan kepada
JB untuk menyesuai vocal baris sebelumnya iaitu atas kerana adanya huruf
vokal 4 yang tidak selari dengan baris atas sebelumnya. (Syaaban Silah, 1982).
la juga boleh menjadi maksud mengajar sekiranya dibaca dengan |,x3 4%. J6
juga boleh bermaksud bersabda seperti JI J6 dan tidur seperti a2l J&. Dalam
al-Quran , ia akan memberi maksud berfirman sebagaimana dalam ayat JG 3|,
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" AW &l , bererti ¢ Dan ketika Tuhanmu berfirman kepada Malaikat”
(Abdullah Basmeih,2022)

Konkordans pada penggunaan J& banyak digandingkan dengan kata nama
seperti yang terdapat dalam korpus seperti isw» =Ji “telah berkata syarikat itu”
atau L oSl plasnl Of EUI Jsiy “berkata pengkaji itu bahawa penggunaan
teknologi”. Dapat dilihat selepas perkataan ini akan dituruti dengan kata nama.

bl (al-Maany Likulli Ism Ma’na, 2023) bermaksud dia menambah. Ia terdapat
sebanyak 252 kali dan menjukkan sebanyak 0.210% dalam bentuk peratusan.
slol merupakan perkataan yang berasal dari Csle. Perkataan ini juga akan
memberi maksud yang berbeza mengikut konteks dalam ayat seperti o,l> e 4L
membawa maksud mengunjunginya sebagai tetamu, 4J| ¢ &I sloibererti
menggabungkannya, oJl e 2 Ol memberi erti menambah, aze sl
menerangkan erti waspada, dan” e 3Ll memberi makna memuliakan.
Merujuk kepada korpus sedia ada, konkordans bagi perkataan sl sering
digabungkan dnegan kata nama seperti iiwa)l ia:ll Cslisl “telah menambah
platform China” atau s 4 LUl Olof “telah berkata jutawan itu di Twitter”.
Oleh itu, perkataan ini juga“se”ring digabungkan dengan kata nama sesudahnya.

pasl (al-Maany Likulli Ism Ma’na, 2023) bererti guna. Perkataan ini terdapat
sebanyak 179 kali dan 0.149% dalam kajian ini. pasz.l berakar dari perkataan

¢4 dan ditambah dengan imbuhan .| pada awal ayat untuk menunjukkan
makna penuntutan dalam sesuatu perkataan (Norsiah, 2017). Perkataan ini juga
akan berubah maknanya mengikut pada bentuk ayat seperti , aw & lpuaszul
bermaksud mengambilnya untuk dijadikan sebagai pembantu dan 7 pal
memberi maksud menggunakan alat tersebut.

Konkordans puse.l yang terdapat dalam korpus ini ialah Lz ) gl puasnl &)
lldl “sesungguhnya dia telah menggunakan gambar untuk menguji
pertandingan” dan plad) 1is puszwl 45 “sesungguhnya telah menggunakan sistem
ini”. Sekiranya dilihat ia sering dikaitkan dengan kata nama sesudah perktaan
ini.

Aizel (al-Maany Likulli Ism Ma’na, 2023) bermakna percaya. Hasil kajian
mendapati sebanyak 146 kali dan 0.122% perkataan ini digunakan dalam data
yang terkumpul. .ixe| berakar dari perkataan 4ic dan memberi beberapa maksud
yang tergantung dalam konteks ayat yang digunakan seperti oLl dzebererti
menahan , I Jiz bererti samar, dan J& bererti perjanjian. Manakala 4! juga
turut memberi makna yang berbeza menurut bentuk ayat yang digunakan seperti
¢l Ji&e) membawa maksud mengetatkan, |l wize| bererti mengeraskan, dan
JUI saeimembawa makna mengumpulkan.

Dari segi konkordans laras teknologi, perkataan .zl sering digandingkan
dengan kata nama seperti &l e ¢y sl L8101 Of “sesungguhnya kecerdasan
buatan mempunyai kesedaran seperti manusia”.

iy (al-Maany Likulli Ism Ma’na, 2023) membawa erti mula. Ia dianggarkan
sekitar 126 kali dengan 0.105% kadar penggunaan perkataan tersebut dalam
koleksi data. Perkataan ini memberi makna mula seperti =S, f. bermaksud dia

23



Analisis Perbandingan Laras Bahasa Arab dalam Bidang Teknologi antara ...

Igbal Hamdan & Lily Hanefarezan Asbullah

telah mula menulis sabagaimana dalam al-Quran turut membawa makna yang
sama seperti " 34| f., " dalam Surah Yunus bermaksud “dialah yang memulakan
kejadian” (Abdullah Basmeih, 2022). Ia juga turut membawa maksud
menciptakan dan menghasilkan seperti “,| .’ memberi maksud telah
menciptakan sesuatu. Ini juga jelas diterangkan dalam al-Quran Surah al-Buruj,
"Ly g (sdhs o «)" membawa maksud “sesungguhnya DIA lah yang telah
menciptakan dan mengambalikannya” (Abdullah Basmeih, 2022)

Dari segi konkordans laras bahasa tekonologi, perkataan ini sering disertakan
dengan kata nama seperti Zaw s 3 Lo, « telah bermula individu tersebut
dalam meniru perangai” atau <lg, s g A yb ok 3 el lay “telah mula
kumpulan mereka dalam membangunkan cara untuk mengumpulkan protein”.

Kesimpulan

Hasil dari kajian ini mendapati bahawa terdapat beberapa perkataan yang sering
digunakan dalam laras bahasa Teknologi yang dipilih dari web Arabic Skynews dan
Arabic BBC News. Lima kata nama yang sering digunakan ialah s 3, . €3, VL" el ,

dan pase... Manakala dari aspek kata kerja pula perkataan seperti JG, L], rwl
aizel, dan fu sering digunakan. Hal ini menunjukkan bahawa perkataan ini
memberikan titik yang penting untuk diingati bagi tujuan penggunaan perkataan
dalam bahasa Arab bagi menambahkan lagi kosa kata bahasa Arab. Namun begitu
kajian ini hanya fokus laras bahasa dari aspek teknologi dan dari sumber Arabic
Skynews dan Arabic BBC News sahaja. Kajian lain seperti penggunaan korpus dari
sumber lain dan laras bahasa yang lain juga dicadangkan untuk dikaji agar kajian
dalam aspek laras bahasa terus berkembang bagi menunjukkan kepentingannya
dalam pembelajaran bahasa Arab.
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